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Uwagi o fytutach artykutow naukowych

Jako uzytkownicy jezyka, jako jego badacze oraz autorzy tekstow, bez trudu ro-
zumiemy tytul tego artykulu, mimo iz wyrazy w nim uzyte nie sa jednoznaczne.

Artykul— internacjonalizm (ang. article, paper; fr. article; niem. Artikel, Aufsatz;
ros. cmames) o tacinskim rodowodzie ‘czton’ — we wspdtczesnych stownikach jezy-
ka polskiego wystgpuje co najmniej w czterech znaczeniach': 1. ,.tekst publicystycz-
ny, literacki lub naukowy zamieszczony w gazecie lub czasopismie™ [...}; 2. handl.
~Izecz, ktora jest przedmiotem handlu; produkt, wyréb, towar™ [...]: 3. praw. ,czes¢
ustawy lub umowy stanowiaca zamknigty catos$¢™ [...]: 4. rel. .,zasada, regula religij-
na” (USJP). W niektorych z nich dodaje si¢ takze termin jezykoznawczy: ‘rodzajnik,
przedimek, okreslnik’, i dawne: ‘przepis, instrukcja, ustawa’ (PSWP). W tym szkicu
interesuje mnie artykul w pierwszym z przywolanych znaczen. jeden z 38 gatunkéw,
jakie dla stylu naukowego ustalit Stanistaw Gajda (Gajda 1982).

Podobng sytuacj¢ obserwujemy w wypadku leksemu fyzul, tac. titulus ‘napis’
(ang. title; fr. titre; niem. Titel; ros. zaznaeue, mumyn). Tu réwniez mamy do czynie-
nia z wyrazem wieloznacznym: 1. ,nazwa ksiazki, dzieta literackiego, naukowego
lub poszczegodlnych jego rozdziatow, nazwa czasopisma, artykutu, nazwa sztuki te-
atralnej. filmu, utworu muzycznego. jakiej$ imprezy itp., takze: napis wyjasniajacy
tres¢ utworu lub jego cze¢séci, umieszczany na poczatku odnosnego tekstu: nagiéwek™;
2. ,samodzielne dzielo lub jego tom, pozycja wydawnicza™; 3. ofic/. a. ,.zdobyta, uzy-
skana godnos¢. zdobyty, uzyskany stopien naukowy, zawodowy; takze: zajmowane
stanowisko, pelniona funkcja, peliony urzad™; b. ,.dziedziczna lub nadana nazwa ro-
dowa oznaczajaca godnoéé¢ dozywotnig lub dziedziczng”, c. ,.w sporcie: wyrdznienie
VW Stowniku termmow hiterackich (1976) artykut definiowany jest jako ,.wypowiedzZ publicystyczna [...]
na aktualne w danym momencie tematy polityczne, spoleczne, kulturalne itp., w ktorej wywéd podporzad-
kowany jest wyraznie sformutowanym tezom. Cechy gatunkowe a. [artykutu] nie sa $cisle sprecyzowane,
tak Zze w ten sposob okresla sig¢ réznego typu wypowiedzi, w tym takze eseje 1 rozprawy krytyczne lub
naukowe™ (sv.). w zwigzku z tym zob. tez Encyvklopedia wiedzy o prasie (EWP 24-25).
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zdobyte przez najlepszych zawodnikéw podczas rozgrywek sportowych™; 4. ksigsk.
~podstawa czegos: powdd, racja, tu takze w uzyciu praw.: tytul egzekucyjny oraz
tytul wlasnosci” (USJP), mozna tez dodac tytul spadku, tytut wykonawczy. Mowiac
o tytule, analizuj¢ jego uzycie w pierwszym znaczeniu, tj. w funkcji nazwy tekstu,
w tym wypadku drukowanego?®.

Mniej klopotéw sprawia przymiotnik naukowy z dwoma znaczeniami: 1. .,od-
noszacy si¢ do nauki — ogétu wiedzy lub poszczegélnych dyscyplin badawczych,
wchodzacy w sklad nauki, zgodny z jej zasadami, metodami™; 2. ,,odnoszacy si¢ do
ksztalcenia (si¢), nauczania, majacy na celu ksztalcenie (si¢), nauczanie; szkolny”
(USJP), cho¢ podstawowa dla niego nauka to wyraz polisemiczny, wspolczednie
o szesciu znaczeniach: 1. ,0gdt wiedzy ludzkiej utozonej w system zagadnien, wy-
razonej w sadach prawdziwych i przypuszczeniach”; 2. .,dyscyplina badawcza odno-
szaca si¢ do pewnej dziedziny rzeczywistosci™; 3. ,,zespot pogladow stanowiacych
usystematyzowang catos¢ i wchodzacych w skiad okreslonej dyscypliny badawcze;j;
teoria, doktryna”, 4. ,uczenie si¢, ksztalcenie si¢ lub uczenie, ksztalcenie kogos, lek-
cje, studia, edukacja”; 5. ksigzk. ,pouczenie. wskazéwka, moral, przestroga™; 6. rel.
,.kazanie koscielne™ (USJP).

Dzi¢ki ré6znorodnym badaniom wiemy juz dzi$ bardzo duzo tak o naukowej od-
mianie polszczyzny, jak i o zréznicowaniu gatunkowym tekstow, w ktdrych si¢ ona
realizuje. MieliSmy mozliwosé¢ poznac charakterystyke tytulow (por. zataczona litera-
tura), jakimi opatrywane sa dzieta literackie, réznego typu nagléwkow wystepujacych
w gatunkach prasowych i szerzej — medialnych. Jak dotad mato bylo okazji®, zeby sig
dowiedzieé, jak zatytulowac pracg naukowa®. Odpowiedzi na pytanie, jak mogg by¢
zbudowane tytuly artykutéw naukowych, szukatam. analizujac material wyekscerpo-
wany z ,,Polonikéw”.

Nie zaszkodzi przypomnieé, ze ,,Polonica™ sa rocznikiem wydawanym od roku
1975 przez Instytut Jezyka Polskiego Polskiej Akademii Nauk w Krakowie. O me-
rytoryczng zawartos$¢ tego periodyku dba komitet redakcyjny pod przewodnictwem

' W cvtowanym wyzej Slowniku terminéw literackich tvtul traktowany jest jako ,.nazwa nadana dzielu
przez jego autora, stanowigca integralng czg¢s$¢ dziela i bedaca pierwszym wyodrgbnionym w nim odcin-
kiem™ (sv.). Por. tez EWP 242-244 oraz Encvklopedia wspdiczesnego bibliotekarstwa polskiego (EWBP
292-295). Nota bene nie ma odrebnych hasel artvkul i tvtul w Malvin slowniku termmdéw teorii tekstu
Katarzyny Wyrwas 1 Katarzyny Sujkowskiej-Sobisz (MSTTT), cho¢ za S. Gajda arnvkul jest sytuowany
przez autorki tego stownika w ,.centrum systemu gatunkowego wspolczesnej polszezyzny naukowej — jej
odmiany $cisle naukowej”. Taka informacj¢ podano w hasle Gatunki naukowe (op. cit., sv.). Podobne roz-
wigzanie przyjgto w Slowniku poyeé 1 tekstéw kultury. Tervtoria slowa pod redakcja Ewy Szczesnej (2002).
gdzie artvkad objasniony zostal w dwoch zbiorczych haslach: gatunki i teksty nankowe oraz ganmk publi-
cystvezne. Artvkul naukowy jest tu przedstawiony jako .najpopulamiejszy obecnie gatunek wypowicdzi
naukowej” (SPTK 94). Tynd wspomniany jest jako element strony tytulowej ksiazki pod hastem wyvdante.
edvca (SPTK 331). O stanie badan doty czacych tytutu 1 jego funkgji zob. takze Stoft 1975.

3 Na ten temat zob. U. Zydek-Bednarczuk. Strategie jezykowe w tytulach dyskursow naukowych. [w:] Slq-
skie studia lingwistvczne. red. K. Kleszezowa, J. Sobczvkowa, Katowice 2003, s. 217-226: U. Zydek-Bed-
narczuk. Wprowad-enie do lingwistvczney analisy tekstu. Krakow 2005, s. 170-180.

4O tym. ze jest to trudna sztuka, mialam sposobnos¢ si¢ przekona¢ w trakcie mojego dwudziestoletniego
obcowania z tekstam w redakeji ,,Jezyka Polskiego™.
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kolejno: Stanistawa Urbanczyka (1975-1991), Henryka Wrébla (1994-2000), Irene-
usza Bobrowskiego (2002-2005). W 2005 roku ukazat si¢ kolejny tom: XXIV-XXV,
ponizsze uwagi maja wigc przy okazji charakter refleksji jubileuszowych na trzydzie-
stolecie obecnosci tego czasopisma na rynku wydawniczym.

Analizie poddatam 382 tytuly rozpraw autorstwa jezykoznawcow polskich i za-
granicznych. Pominelam tytuly recenzji oraz tekstéw traktujacych o dziatalnosci 1JP
PAN i zyciu naukowym, czyli réznego typu sprawozdan. O wylaczeniu z naukowego
ogladu recenzji zadecydowat fakt, ze w wigkszosci wypadkow w funkeji tytutu tego
typu tekstow wyst¢puja notki bibliograficzne recenzowanych publikacji. Do wyjat-
koéw nalezaly recenzje opatrzone tytutami przez ich autorow (Nowe bibliografie je-
zykoznawstwa polonistycznego 1X5, Na marginesie stownika slowotwdrczego XVI,
Poprzednie rozwigzania leksykograficzne a najrowsza propozycja stownikowa (na
marginesie ., Praktycznego stownika wspolczesnej polszczyzny”) XIX). Wsrod tek-
stow opublikowanych w ,.Polonikach™ dominowaly rozprawy pisane po polsku, cho¢
od czasu do czasu pojawialy sig tez artykuly obcojezyczne, po angielsku czy niemiec-
ku. Trzeba dodac, ze wszystkie teksty polskojezyczne uzupehione sg streszczeniami,
w zdecydowanej wigkszodci angielskimi, wyjatkowo w wypadku prac kontrastyw-
nych streszczenie drukowane bylo w jednym z jezykow bedacych przedmiotem opisu.
Teksty obcojezyczne w zasadzie nie byly brane pod uwage, chyba ze opatrzone byly
polskimi streszczeniami. Nota bene w spisach tresci wigkszosci tomoéw uwzgledniane
sg tytuly artykuloéw oraz ich streszczen.

Wstepna analiza materialu pokazuje, ze tytuly, jakimi opatrywano rozprawy
w ,,Polonikach™, tworza tekst o lacznej objetosci ponad 2870 stowoform (mierzonych
tu liczba wyrazow ortograficznych, tzn. ograniczonych spacjami). Tytuly roznig si¢
dlugoscia — najkrétsze liczyty jeden—dwa wyrazy (Dobrze VI, Strukiury fornotak-
tyczne IV, Dlaczego dzigki VI, O wyznaczonosci VI, O adiektywizacji X, Polskie
graffiti XVID. W najdluzszych tytutach wystapito nawet ponad dwadziescia jedno-
stek (Kto kogo =wlokl i ilu ich bylo przy uczynionym gwalcie, czyli jak nalezy czytaé
Jednq rotg kaliskq, a jak jej czytal nie nalezy XXIV/XXIII). Ponizsze zestawienie do-
kumentuje typy skomplikowania wyrazowego tytuléw wraz z danymi liczbowymi
o czgstosei ich wystapienia.

Dobrze (1),
Struktury fonotaktyczne (8);
Stowotworcze gniazda odliczebnikowe (19);
Semiotyczna funkcja alternacji morfonologicznych (33);
Geneza polskiej naukowej terminologii astronomicznej (37);
Struktura iloéciowa pola leksykalnego nazw koloréw (42);
Zwiazki skladniowe form stopnia wyzszego polskich przymiotnikow; Meta
lingwistyka jako krytyka idei i tekstéw jezykoznawczych (53);
O pewnym rodzaju inwersji w polskiej poezji barokowej (43);
9. Asymetria rozkladu dhugosci sylab jako przejaw dzialania prawa Menzeratha
(34);
SCyfry rzymskie obok tytulow to numery rocznika, w ktorych zamieszczone zostaly odpowiednie
artvkuly.

NN~

*®
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10. Fakultatywnos¢ i obligatorvjnos¢ wyrazen argumentowych w konstrukcjach
opisujacych akt mowy; Grupy wielowyrazowe w stowotworstwie wspélcze-
snego jezyka polskiego — szkic modelu integracji (28);

11. Zaimki anaforyczne jako operatory kwantyfikacji wewnatrztekstowej. Ekspli-
kacja funkcji deskryptywnej leksemu OW (14);

12. Definicja artefaktow w ogélnych stownikach jezyka polskiego na tle wybra-
nych koncepcji semantycznych (18):

13. Préba opisu cech sktadniowych i semantycznych predykatow relacjonujacych
przekazywanie informacji (oglosié, obwiescic, zawiadomic) (12);

14. O pewnym sposobie opisu czasu i trybu zdania podrzednego w jgzyku polskim
i facinie (9);

15. O homonimicznosci pewnych odmiennych i nieodmiennych form wyrazo-
wych z punktu widzenia skladni. stowotwoérstwa i fleks;ji (6);

16. Prawdopodobienstwo subiektywne wyrazéw i tzw. stownik umystowy czlo-
wieka (uwagi na marginesie Podstawowego stownika frekwencyjnego jezyka
polskiego) (4);

17. O mozliwosci redukcji tzw. slow lacznikowych. Przyczynek do studiow nad
cechami sktadniowymi przymiotnikéw polskich w ujeciu generatywno-trans-
formacyjnym (5);

18. Wplyw informacji skladniowej na rozpoznawanie kategorii gramatycznych
i form fleksyjnych w tekscie (na przykladzie analizy skladniowej stowoformy
rad); Teoria prototypow a nazwy barw w jezyku polskim i szwedzkim. Obrazy
konceptualne nazw barw a ich eksplikacje jezykowe (6);

19. Sufiks -ita w staropolskich nazwach osobowych i heraldycznych typu Leopali-
ta, Masovita, Grzymalita, Rogalita oraz w formacjach apelatywnych najmit(a),
wrozbit{a); Angielskie zapozyczenia leksykalne w jezyku polskich emigran-
tow (wlokniarzy i gébmikoéw) w Wielkiej Brytanii w hrabstwach Yorkshire,
Lancashire i Staffordshire (2);

20. Kto kogo zwlékl i ilu ich bylo przy uczynionym gwalcie, czyli jak nalezy czy-
ta¢ jedna rote kaliska, a jak jej czytac nie nalezy (1).

Z przedstawionych danych wynika. ze pod wzgledem stopnia skomplikowania
tytuly ukladajg si¢ w dos¢ charakterystyczne grupy, ktérych graficznym obrazem
bylaby krzywa o ksztalcie paraboli. Najliczniej reprezentowane sa tytuly skladajace
si¢ z siedmiu wyrazéw (53). Druga grupe tworza tytuly krotsze lub diuzsze o jeden
wyraz od struktury optymalnej (42/43). Tytuly cztero- i pigciowyrazowe sg mnicj
wigcej rownie czeste (34/37) jak dziewigcio- i dziesigciowyrazowe (34/28). Tytuly
dwuwyrazowe (8) oraz zbudowane z czternastu do osiemnastu (9/6/4/5/6) wyrazéw
potwierdzone sa kilkoma przykladami. Najprostszy (jednowyrazowy) i najbardziej
skomplikowane (dziewigtnasto- i wigcejwyrazowe) sa wyjatkowe. Srednio na jeden
tytul przypada 7,5 stowa. Tytuly szescio-, siedmio- i o$miowyrazowe stanowig 36°o.
O stopniu skomplikowania czasem decydujg indywidualne predyspozycje autoréw,
innym razem uzaleZnione to jest od tematyki. Jak zauwazy} Walery Pisarek, im bar-
dziej szczegolowy jest temat, tym dokladniejszego wymaga dookreslenia.
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Poza liczba wyrazéw tytuly réznig sig ich ustrukturalizowaniem. Zazwyczaj
mamy do czynienia z jedng jednostka skladniowa; Wprowadzenie do unalizy syntak-
tycznej wykrzyvknikow X1, Coynniki determinujqce strukture akcentowq wypowie-
&zi w plaszczvinie percepeyinej X, Cigglos$c i przemiany w polskiej leksykografii
wspolczesnej XXI1. Nierzadko wystepuja jednak tytuly o zlozonej budowie, na co si¢
skfadaja dwie jednostki semantyczno-syntaktyczne o réznym ustrukturowaniu. Tu da-
dza si¢ wydzieli¢ trzy podstawowe typy:

a) ze skladnikami rozdzielonymi kropkami: Pojecie winy. Préba analizy seman-
tycznej X1, Wybor termindow uzywanvch w fonetyce. Definicje, objasnienia X1X,
Z pogranicza odmiennosci i nieodmiennosci. Pojecie niezmorfologizowanej kategorii
Sleksyjnej i leksemu synkretycznego XX, Z zagadnien skladni wewnetrznej polskich
zwrotéw werbo-nominalnych. Dystrybucja i funkcje czasownikéw positkowych XX,
Opisywanie etykiety jezykowej. Problemy metodologiczne XVIII, Co sig¢ dzieje na
pierwszym obrazku? O roli implikatur konwersacyjnvch i presupozycji w ksztalceniu
sprawnosci jezvkowej uczniow XVII:

b) z drugim skladnikiem w nawiasach: Grzyvbnia zaimkowa (Przyczynek do za-
gadnien spojnosci tekstu) X, Prawdopodobnie... (Proyczynek do teorii aktu mowy) X,
O pojmowaniu stylu (uwagi, propozycje) X1, Zgadza¢ sig, przysta¢ na co, przychyli¢
si¢ (Uwagi do artykulu W. Grzybowskiego) XIl. Pozycja przymiotnika w strukturze
wyjSciowej grupy nominalnej (na przykladzie poezji Jana Kochanowskiego) XVII,
Wphwy stowianskie na jezyk i gwary niemieckie (stan badan, potrzeby badawcze)
XX;

c¢) z drugim skladnikiem po pauzie: Skfadnia kategorii w=mocnionych — hipotezu
Hornsteina i Lightfoota a teksty Radforda X, O aprobowac i zgadzac si¢ — inaczej X,
Grupy wielowyrazowe w slowotwdrstwie wspolczesnego jezvka polskiego — szkic mo-
delu integracji X1, Slowotworstwo rzeczownikow obcych — synchroniczne znamionu
obcosci derywatow sufiksalnych XIIL. Lingwistyka korpusowa — perspektywy i zagro-
Zenia XXV.

Innymi elementami wyréznionymi w tytule formalnie (kursywa, tu: antykwa) sa
leksemy i ich formy, w tym terminy jezykoznawcze, ktore sg przedmiotem nauko-
wej refleksji (inaczej niz metatekstowe czgsci tytuléw podane antvkwa): Skladnikowa
analiza semantyczna podstawowych leksykalnvch jednostek deontycznych musiec,
moc, powinien X1, Wyrazy czeste w polszczyZnie mowionej: no, tam XI, Syntaktyczna
charakterystyka wielofunkcyjnego jak XI1, Status gramatvezny slowa temu XII, Mi-
Yos¢ w interpretacji pragmalingwistycznej XX. Cechy sktadniowe wyrazen frazeolo-
gicznvch oko w oko XX, Pojecie predykacji sktadniowej w gramatyce generatvwhej
XX, Frekwencja przvtoczesi przy: verba dicendi XXV. Wyjatkowo ta klasa jednostek
(symbole i leksemy) zapisywana jest wersalikami: 4komodacje w zdaniach utworzo-
nych = zastosowaniem transformacji wycierajqcej zawierajqcych w NP o funkcji pod-
miotowej liczebnik typu PIEC XX, Propozycia svataktycznego opisu czasownikow
polskich na przyklad-=ic synoniméw WYBALUSZAC / WYTRZESZCZAC XXL.

Widoczne s3 takze w analizowanych tytulach powtérzenia okreslonych schema-
tow skiadniowych, np.:
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e Z operatorem poréwnawczym jako: Przvimek jako wykladnik relacji semantycz-
nych migdzy wyrazeniami predvkatywnymi 1. Haslo jako przedmiot unalizy 1V,
Partykutato jako operator struktury tematvczno-remutycznej, Asymetria rozkltadu
dlugosci sylab jako przejaw dzialania prawa Menzeratha XV, Metalingwistvka
Jjako krytyka idei i tekstow jezykoznawczyeh XXII-XXIII,;

e Ze spojnikiem taczacym i: O trudnych problemach fleksyjnych i ich klasyfiku-
¢ji, Przestrzen statvczna i jej leksykalne eksponenty, Lingwistyka komputero-
wa — perspektywy i zagrozenia, Ciqglosé¢ i przemiany w polskiej leksykografii
wspdiczesnej;

e Ze spojnikiem przeciwstawnym a: Morfemy sfowotwircze a afatyczne zaburzenia
dZwigku (na materiale jezyka polskiego) U1, Odchylenie a kreanwnos¢ w jezyku
potoczrym I, Kauzacja a modalnosé V., Diachronia a terainiejszosé¢ V, Czasow-
niki ruchu a kategoria aspektu w jezyku polskim V1, Strukturalistyczna a struktu-
ralna klasyfikacja nuzwisk 1X, Etykiety kategoryzacyjne a rzeczywiste wlasnosci
wyrazen, Przestgpstwo a zbrodnia. Proba semantvcznego opisu itp.

Zjawiskiem charakterystycznym jest nasycenie tytutéw terminologia (Starzec

1984: 11-15; Gajda 1990a; Ozdzynski, Surowaniec 2000: 21-31), zaréwno ogol-

nonaukowa, jak i lingwistyczna: adaptacje. akomodacja, analiza, aspekt, czynnik,

dyskurs, frekwencja, funkcja, kategoria, koncepcja, korpus, metodologia, model, opo-
zy¢ja, paradvgmat, problem, program. prototvp, relacja. schemat, struktura, styl, ter-
niin, transformacja, 1yp; derywacja, diateza. dyfiong, fonetyka, fonotaktvka, fleksja.

Sfrazeologia, leksem, leksykografia, metalingwistyka, morfem, morfotaktvka, onoma-

styka. predykat, prefiks, supinum, svlaba, akt illokucyjny, akt mowy, alternacje mor-

Jfornologiczne, grupa nominalna, implikatury konwersacyjne, lingwistyka korpusowa,

pole leksykalne, wyrazenie argumentowe itp.

Przytoczone przyklady potwierdzaja takze wczesniejsze obserwacje o licznych

w odmianie naukowej elementach obcoj¢zycznych. Wymieniona wyzej egzemplifika-

cje terminéw mozna uzupehié¢ przykladami tytuléw typu: Lingwistvka komputerowa:

proba definicji 1, Afatvezna dezintegracja afrykat 11, Struktury fonotaktyczne 1l, Se-
miotyczna funkcja alternacji morfonologicznvch V1, Klasyfikacja funkcji pragmatvez-

nych IX, Preliminaria gramatyki operacyjnej XIll. O motywacji w onomastyce XVI.

Tekst w kontekscie (problemy metodologiczne) XV, Subkategorvzacja analityzmow

werbo-nominalnych w modelu gramatyki generatywno-transformacyjnej X1X, Line-

arnos¢ a hipertekstowe struktury w Internecie XXV, gdzie elementami rodzimymi sa
morfemy stlowotworcze lub wyrazy funkcyjne — przyimki oraz spojniki. Oczywiscie
przytoczone tytuly to przyklady ekstremalne. bo zwykle mamy do czynienia z prze-
mieszaniem elementéw obcych i rodzimych (Pojecie winy. Proba analizy semantvez-
nej XIIl, Sfowotwaorstwo rzeczownikéw obeych — synchroniczne znamiona obcosci
derywatéw sufiksalnych XIII), choé nie brak sytuacji. gdzie wykorzystuje sig tylko
stownictwo polskie (Znaczenie r=eczownika wrog w jezyku polskim XIII). Aczkolwiek
nasycenie terminologia i slownictwem obcego pochodzenia znajduje uzasadnienie

w fakcie, ze adresatami tych tekstow sa specjalisci, to jednak nie mozna nie zauwa-

zy¢€, iz prowadzi to do znacznej hermetyzacji tej odmiany jezyka.
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Uderzajace jest nasycenie tytuléw rzeczownikami abstrakcyjnymi, tu zwlaszcza
dervwatami z sufiksami -os¢, -anie, -enie, -acja: eksplicymosé, fakultatywnosé, humo-
nimicznosé, intensywnosé, kreatywnosé, krotnosé, linearnosé, lqczliwosé, modalnosé,
posredniosé, obligatoryjnosé, ro-poznawalnosé, rozroznialnosé, spojnosé, terainiej-
szo$é, udatnosé, wariantywnosé, wlasciwosé, wvznaczonosé, zaleznosé; badania,
Junkcjonowanie, nawigzanie, rozwazania, subkategoryzowanie, zaburzenia, cnie-
ksctafeenia, adaptacja, adiektywizacja, aktualizacja, eksplikacja, integracja, inter-
pretacja, klasyfikacja, kodyfikacja, kwantyfikacja. segmentacja, subkategoryzacja.

Uwage zwraca takze obecno$¢ imiestowow: polszczvzna pisana, wbudowany
argument, grupa imienna wiqzana, wiqzane wyrazenia argumentowe, wybrane kon-
cepcje semantyczne, wybrane jednostki leksykalne, wybrane problemy; polszczyzna
mowiona, determinatory krotnosci ograniczonej, przyswojone wyrazy, uogdlniona
gramatyka struktur frazowych, zdania utworzone z zastosowaniem transformacji,
terminy uzywane w fonetyce, predykaty wyrazone przymiotnikiem, kategorie wzmoc-
nione, wypowiedzi zakonhczone i nie zakonczone (2X), zdania zespolone spdjnikiem,
zdania podrzednie zlozone; hipoteza zatartego sladu. deski oberznigie. Wystgpowanie
w tekstach naukowych imieslowéw biernych Maria Zargbina thumaczy ,,uzywaniem
w jezyku nauki konstrukcji biernych, na ogél nie lubianych przez polskich uzytkow-
nikéw jezyka, zwlaszcza w wypowiedzi mowionej™ (Zargbina 1983: 62). Pod wzgle-
dem uzycia konstrukcji biernych teksty naukowe blizsze sg — wedtug Beaty Chachul-
skiej i Rafata L. Gérskiego — tekstom prasowym. Ich zdaniem ,,Przyczyn tej bliskosci
nalezy upatrywaé chyba w tym, ze zaréwno teksty prasowe, jak i naukowe nalezg do
tekstow informacyjnych” (Chachulska, Gorski 2002: 259). W analizowanych tytutach
wystapily réwniez imiestowy przymiotnikowe czynne, informujace o aktualnych ce-
chach opisywanych faktow jezykowych: sufiksy imperfektywizujqce. istniejqcy stan,
konstrukcje opisujqce, frazy oznajmujace, wyrazy wychodzqce z uzycia, czasowniki
wystepujqece w zdaniach, fraza awierajgca stowo.

Daznoscia do precyzji mozna tlumaczy¢ wystepowanie charakterystycznych
przymiotnikéw ztozonych: analityzmy werbo-nominalne, charakterystyka statvstycz-
no-stylistyczna, czasowniki zeroargumentowe, formalnopowierzchniowe realizacje,
gramatyka generatywno-transformacyjna, jednostki wielosegmentowe, konstrukcje
wiclowypowiedzeniowe, pole leksykalno-znaczeniowe, schematyczno-wyobrazenio-
wy prefiks, semantyczno-skladniowe wlasciwosci, semantyczno-syntaktyczna analiza,
struktura tematyczno-rematyczna, teksty populurno-naukowe, wyrazenia osohowo-
-referencjalne, znakowanie morfosyntaktyczne.

Rzadko w analizowanych tytulach pojawialy si¢ nazwy wlasne. Przede wszyst-
kim byty to tytuly zabytkéw jezykowych (Biblia Leopolity, Rozmyslanie pr-emyskie,
Hymn o milosci), prac naukowych (Encyklopedia cyrylometodejska, Etymologicky
slovnik jazyka staroslovenského, Slownik staropolski), tekstow literackich: Anielka,
Emigranci, Lalka, Pamigtniki, Placowka, Wojna chocimska), czasopism — zrddia ba-
danych gatunkéw tekstow (,.National Geographic”, ..Voyage”). Warto zwrdci¢ uwagg
na brak jednolito$ci w sposobie przywolan tych pozycji — przytaczane sq one w trojaki
sposob: badz w cudzyslowie, badz kursywa, ewentualnie bez zadnych wyréznikéw
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poza ortograficznym sygnalem w postaci wielkiej litery na poczatku (Pole leksykal-
no-znaczeniowe OBCY na podstawie powiesci Edwardu Redlinskiego Konopielka.
Analiza etnolingwistyczna X1V; Slownictwo i typy formacji stowotworczych w jezvku
Pamiemikéw J.Ch. Paska— dane statvstyczne 11). Obecne sa tez pojedyncze toponimy
(Europu, Polska, Kanada, Stany Zjednoczone, Wielka Brvtania, hrabstwa Yorkshire,
Lancashire i Staffordshire), hydronimy (Odra, Wisla), ktére wystapity w kontekscie
zjawisk z zakresu geografii lingwistycznej, nazwy instytucji (urbonim: IPI PAN) oraz
antroponimy polskie i obce (W. Doroszewski, W. Grzybowski, Z. Klemensiewicz, Jan
Kochanowski, Bogustaw Kreja, B. Prus, Edward Redliiski. T.V. Bulygina, A.D. Sme-
lev, T.V. Vinogradov). Te ostatnie to nazwiska autorow prac naukowych, tekstow
literackich oraz pewnych praw, twierdzen, testow naukowych (twierdzenie Gédla,
prawo jezvkowe Behaghela, prawo Krylowa, prawo Menzeratha, hipoteza Hornstei-
na i Lightfoota, testy Radforda). Wyjatkowo wystapit etnonim Polonia (Adaptacja
morfologiczna zapozyczen angielskich: jezyk Polonii a polszczyzna ogélna XI1).

Fakt, ze jezyk naukowy odzwierciedla formalnos¢ kontaktéw migdzy nadawca
i odbiorcg, uwidacznia sie¢ w braku zwrotéw honoryfikatywnych. Jedynym wyjatkiem
jest tu tytut Z rerminologicznych propozycji Profesora Bogustawa Krei (sfoworwdr-
stwo) XXV, gdzie emocjonalne, grzecznosciowe nacechowanie przejawia si¢ uzy-
ciem przed nazwiskiem tytulu naukowego pisanego wielka litera.

Rzadkim zjawiskiem jest postugiwanie si¢ w analizowanych tytutach symbolami,
motywowanymi tematyka artykutow. Charakterystyczne sa one dla tekstow z zakresu
gramatyki transformacyjno-generatywnej i analiz semantyczno-skladniowych o na-
chyleniu logicznym (Czy w gramatyce transformacyjno-generatywnej potrzebna jest
reguta S > VP? (Kwestia tzw. czasownikow zeroargumentowvch) XVI, Opis seman-
tyczny analitycznych konstrukeji werbo-nominalnych (na przyktadzie AWN oznacza-
Jjacych wybrane uczucia pozytywne) XXI, Interpretacja zdan typu: p, o ile g, o ile p,
otyle q; p o tyle, o ile q; p o tyle, ze q III).

Daje si¢ zauwazy¢ takze motywowana polonistyczng tematyka nikla obecnos¢
nazw jezykéw obcych. W pojedvneczych tytulach artykutow o tematyce konfronta-
tywnej pojawiaja si¢ takie okreslenia jak lacina (tacinski), angielski, francuski. rosyj-
ski, szwedzki, jezvki indoeuropejskie, tlo slowiariskie.

Nie zaskakuje wysoka frekwencja stow funkcyjnych — przyimkoéw i spéjnikéw,
bo to stala wlasciwosC tej klasy jednostek: w, na, o; na przyvklad-ie; i, a (SFPW 802).
Podobnie ze wzgledu na tematyke cze$ciej niz inne leksemy pojawiaja sig¢ rzeczowni-
Ki: analiza, interpretacja, jednostka, nazwa, struktura, system, tekst, typ, wéréd kto-
rych najczestszy jest jezyvk; sposrod termindw okreslajacych czedci mowy najwigksza
frekwencje ma czasownik i prcymiotnik; jako przydawki najliczniej potwierdzone sg
przymiotniki polski oraz jezvkowy, leksykalny, semantyczny, sktadniowy.

Analiza tytuléw zawartych w ,,Polonikach™ pokazuje silng tendencj¢ do oryginal-
nosci i niepowtarzalnosci sformutowan. Jednakze i tu w blisko pigcdziesigciu wypad-
kach (13%) wykorzystane sa pewne schematy, najczgstszy z nich to: O + (przvmiot-
nik) rzeczownik w miejscowniku (przymiotnik)... (O budowie..., O czasowniku...,
O definiowaniu..., O etymologii..., O homonimicznosci..., O motywacji..., O odmia-
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nach polszczvzny...; O generycznym uzyciu..., O leksykalnym wptywie..., O niekto-
rych cechach..., O polskich czasownikach.... O trudnych problemach..., O pewnym
sposobie...; O strukturze semantycznej..., O zwigzkach skludniowych...; O odmianuch
polszczvony..., O pojeciu wskaznika..., O sposobie generowania... itp.). Zaledwie kil-
kanascie przykladow jest na zastosowanie schematu Z + (przymiotnik) rzeczownik
w dopetniaczu (rzeczownik w dopelniaczu) (Z badati..., Z dystrybudji..., Z dziejow
ztalfowania sie..., Z morfotaktyki..., Z pogranicza odmiennosci..., Z probleméw sty-
lizagji.... Z zagadnien struktury.... Z dystrybucji okresinikéw temporalnych..., Z ter-
minologicznych propozycji...., Z polskiej terminologii gwarowej...). Wyjatkowo poja-
wiajg sig¢ czeste w tekstach dyskusyjnych nawiazania typu: W sprawie..., Do teorii...

Jesli chodzi o charakterystyke skladniows, to obserwuije si¢ tu dominacje wypo-
wiedzen charakterystycznych dla tytulow jako typu tekstow, to znaczy réwnowaz-
nikdow zdan, w zdecydowanej wigkszosci konstrukcji oznajmujacych, wyjatkowo
pytajacych: Czyv wyrazy typu attaché, blond, porno traktowaé jako odmienne? VI,
Czy wyrézniaé homonimiczne sufiksalne formanty prsymiotnikowe? XXI, Jezyk spe-
gjalistyczny czy specjalistyczna odmiana jezyvka? XXV, Dlaczego dzigki V1. Kon-
strukcje zdaniowe to niemal wylacznie zdania pytajace, przewaznie z partykula czy:
Czy czlon konstytutywny zawsze reprezentuje grupe na zewnqtrz? XII, Czy wyrézniaé
homonimiczne sufiksalne formanty przyvmiotnikowe? XXI, Czy rzeczywiscie ktokol-
wiek znaczy kazdy? XXI, Czy Leonard Niezabitowski byl autorem przekladu Biblii
Leopolity? XXII-XXIIL, Czy istnieje zaimek przymiotny swoj i ccy ma on mianownik
XV, Czy w ¥V'w. dorzecze Odry i Wisk bylo bezludne? XXV. Rzadziej wystapily inne
sygnaty interrogatywnosci, por. lle grammemow ma sfowiarnski aspekt? X1X, Dlacze-
go potrzebne jest wydanie suplementu do ,,Siownika staropolskiego” XXII-XXIII,
Po co uczcymy Polakow polskiego? V1, Derywacja sufiksalna, paradygmatyczna czy
ujemna? XV.

Jak wiemy z do$wiadczenia, artykuly nalezg do krétszych form wypowiedzi, tak
wigc nie wszystkie podejmowane przez autor6w zagadnienia daja si¢ tu wyczerpac.
Aby uprzedzié ewentualne zarzuty adwersarzy, autorzy niejednokrotnie sygnalizuja
ten fakt w tekscie expressis verbis, tumaczac sig ograniczono$cig miejsca dla pewnych
tematow. Znajduje to odzwierciedlenie takze w tytutach. Za sygnaty ostroznosci moz-
na uzna¢ sformutowania typu: wybrane zagadnienia, na przykladach, na wybranych
przvkiadach, na wybranym materiale. wybor terminéw, pr=ykladowe transformacje,
wprowadzenie w problemy, przvczynek do teorii, do zagadnien, proba semantycznego
opisu, proba pélautomatycznego rozpoznawania rod-aju gramatyvcznego, zarys anali-
zy semantveznej, zarys klasyfikacji, szkic modelu integracji. Jako sygnaly ostroznosci
odczytuje tez wspomniane wyzej tytuly o formule: Z zagadnier,, Z probleméw oraz
O wyrazeniu, O zhaczeniu itp.

Wydaje sig, ze juz przytoczone obserwacje, wybrane tu w celu scharakteryzowa-
nia tytutéw artykutu naukowego, cho¢ dalekie od kompletnosci, moga sig sta¢ pod-
stawa pewnych wnioskéw dotyczacych statusu tytulu w tym gatunku tekstéw oraz
jego funkgcji.
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Tytut jest przede wszystkim elementem tekstu dluzszego, wyr6znionym w nim
typograficznie. Pozycja bezposrednio po nazwisku autora, predestynujac tytut do pet-
nienia funkcji delimitacyjnej (Dobrzynska 1974), dowodzi przede wszystkim jego
waznosci (Lokalizacja tytulu ma znaczenie strategiczne, Zydek-Bednarczuk 2003:
218; 2005: 170-186), a rownoczesnie pogranicznego charakteru migdzy swiatem
a utworenr, Danuta Danek (1972: 157, 163) méwi nawet o swoistym miejscu tytulo-
wym. Tytul jest swoistg nazwg wlasng (Pisarek 1966, Gajda 1987), nazwa artykulu,
a wigc pewnego wytworu, czyli nalezy do klasy chrematoniméw, ideonimow® (Sko-
wronek 2000: 272; Skowronek, Skowronek 2003: 610-613). Pisze si¢, ze tacznie
z nazwiskiem autora identyfikuje tekst. odréznia go od innych. Andrzej Stoff (1975:
7) okresla te funkcje jako formalna, techniczna, praktyczng, reprezentacyjng. Wobec
rozwoju techniki komputerowej, a wraz z nig programow wyszukiwawczych, mozna
zaryzykowac teze, ze tytut identyfikuje tekst nawet bez powiazania z autorem. Jak za-
uwaza cytowana wyzej D. Danek. tytul jako czes¢ utworu (tekstu) jest wypowiedzia
o tymze utworze. Do tytulu — takze artykulu naukowego — mozemy za Henrykiem
Markiewiczem (2003) odnieé¢ pojecie deskrypcji tematycznej—tytul opisuje tekst, kto-
rego dotyczy, w stosunku do ktérego pelni funkcje informacyjng (Stoff 1975: 7-107).
Podobne sformutowanie dotyczace funkcji tytuléw dziet naukowych odnajdujemy
w Encyklopedii jezvka polskiego (EJP 367)8. Takze Anna Starzec (1999: 202) przy-
pisuje tytulowi role swoistego anonsu tekstu, w réznym stopniu zwigzanego z jego
tematyka. Jest on najkrotszym streszczeniem artykulu. T¢ jego funkcje w wypadku
tekstow drukowanych w ,Polonikach™ wzmacnia fakt, ze zasadniczego tekstu nie po-
przedza argumentum, oraz to, ze nie wprowadzono tu jeszcze stow kluczy. Streszcze-
nia obcojezyczne towarzyszace artykutom zamieszczane s po tekstach zasadniczych,
maja innego adresata.

Tytul pelni tez funkcj¢ reprezentacyjna (wydaje sig, ze zbiezng z substytucyjng
w terminologii H. Markiewicza). Reprezentuje on artykul w spisach tresci, w wy-
kazach i przegladach bibliograficznych. zaréwno jako drukach samodzielnych. jak
i sktadnikach tekstéw innych, czgsto w rejestrach katalogowych. jak i w réznego typu
odsylaczach (przypisach. notkach).

Ze wzgledu na nikly procent w .,Polonikach™ tytuléw o metaforycznym charakte-
rze (Slowotworstwo — z por=qdku w chaos i z powrotem, Na tropach nowych zapozy-
czen— image. Grzybnia zaimkowa...) mozna przyjaé, ze tytuly artykulow naukowych
opublikowanych w tym periodyku w minimalnym stopniu petnia funkcje artystycz-
na (poetycka). Jednakze nie mozna im odmowi¢ funkcji impresywnej wynikajacej
z faktu, ze . tytul uczestniczy w komunikacji miedzy nadawcg i odbiorcg” (Chladzyn-

¢ ,Cz. Kosvl jest zdania [...]. ze obiekty kultury duchowej, jak tvtuty dziel literackich. nazwy organizacji.
stowarzyszen i partii politvcznych, winno si¢ nazywac ideonimami. nie chrematonimami: te bowiem win-
nv zdaniem Kosyla oznacza¢ materialne wytwory kultury, jak nazwy okretow. broni. dzwonow erc. Dzis
Jjednak coraz czgsciej kwestionuje si¢ podzial na kultur¢ materialng i duchowa, bo wytwory materialne sa
tez dzielem ducha cztowieka (a nie tylko rak)” (Breza 1993: 377. 1998: 348).

7 A. Stoff (1975: 10~14) wyodrebnia ponadto funkcj¢ kompozycyjna i funkcj¢ ideowa tytutu.
8 Sv. Tynudy urwordw literackich (hasto w opracowaniu S. Urbanczyka).
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ska 2000: 264), informuje o desygnacie, przekazuje pewne sugestie o tresci (Pisarek
1966: 78-79; Pietruszewska-Kobiela 1993: 352). Wedlug Anny Duszak (1998: 129)
tytul jako zapowiedz tekstu aktualizuje go, ,,bo zakotwicza go w szerszym kontekscie
komunikacyjnym [...], petni role prognostyka znaczen globalnych w teksécie, a tym
samym sygnalizuje potencjal makrostruktury tekstu”, wspomaga procesy interpretacji
dyskursu. Podobnie, zdaniem H. Markiewicza. bycie nazwa i przyciaganie uwagi czy-
telnika to naczelne zadania tytutu, ktory — bedac wypowiedzia odautorska — , kieruje
uwage czytelnika na te czy inne skladniki utworu, interpretuje go. wywoluje okreslone
nastawienia i oczekiwania czytelnika, a tym samym steruje odbiorem tekstu” (Mar-
kiewicz 2003: 21). Ten typ funkcji tytuléw zyskal tez miano funkcji pragmatycznej
(Zydek-Bednarczuk 2005: 170). Nie mozna jednak nie przyznac¢ racji A. Stoffowi, Zze
.Dopiero splot funkcji charakteryzuje wzajemny stosunek tytuhu i dzieta™ (1975: 14).

Poczynione obserwacje dotyczace schematu i funkcji tytutu artykuléw drukowa-
nych w , Polonikach” wskazuja na cechy, ktore moga charakteryzowac tytuly tekstéw
naukowych z innych dyscyplin jezykoznawczych czy humanistycznych. Szczegoto-
we wypehnienie schematéw uwypukla specyficzny charakter .,Polonikow” — rocznika,
w ktérym z zalozenia® dominuja teksty o tematyce z zakresu synchronicznego opisu
polszczyzny. Ale nawet tu ujawniaja si¢ takze predyspozycje autoréw, wszak styl
to czlowiek. Trawestujac sformutowanie W. Pisarka (1967), mozna powiedzie¢, ze
poznac autora po tytulach (jego tekstow).
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Notes on Titles of Scientific Papers

Absiract

The paper brings a description of structures and functions of titles of scientific papers.
Linguistic material are excerpts from the periodical “Polonica™ (vol. -XXIV/XXV) published
since 1975 by the Institute of Polish Language belonging to the Polish Academy of Sciences
in Cracow. Titles. occurring directly after the sumames of the authors and typographically dis-
tinguished from texts of papers. fulfill delimitative and informative functions first of all. They
are the shortest summaries of papers. They also represent the teats outside. Titles of papers in
“Polonica™ arc different in respect of the length. they consist of one to twenty three words (the
most often 6-8 words). The level of complexity depends on minuteness of detail of a subject.
Sentence words dominate. decided majority of indicative structures. exceptionally intcrrogative
ones. Together with a strong tendency to unconventional character recurrence of definite word-
ing can be seen. Titles confirm typical for scientific style outer form of contacts between the
sender and the receiver. Filling titles with foreign words. with both universal scientific and lin-
guistic terminology is typical. Considering the subject matter nouns occur more frequently than
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other lexical items: analiza (analysis), interpretacja (interpretation), jednostka (item). nazwa
(name), struktura (structure), system (system), tekst (text), byp (type). where jezvk (language) is
used the most frequently; from among terms naming parts of speech czasownik (verb) and przy-
miotnik (adjective} are met the most often and from among adjectives polski (Polishy as well as
Jezykowy flinguistic). leksykalny (lexical), semantyczny (semantic), and skladniowy (syntactic)
are frequent. The vocabulary reflects a special character of “Polonica™ — a yearly publication as-
suming papers considering synchronous description of the Polish language will predominate.



